Windows

Mac

USB-kabel hasznélata esetén: A szoftver megfelel6 telepitésének
érdekében ne csatlakoztassa az USB-kabelt addig, amig felszélitast nem
kap ra.

Ez az Gtmutaté a hardver telepitéséhez és a HP All-in-One készilék szémitégéphez vagy

mikddé halézathoz térténé csatlakoztatédsdhoz nyujt segitséget. Ha a telepités soran
problémat tapasztal, lapozza fel az ttmutatéd Hibaelhéritas cimi részét.

USB kablosu kullanicilar: Yazilimin dizgin yiklendiginden emin olmak
icin sizden istenene kadar USB kablosunu baglamayin.
Donanimi kurmak icin bu kilavuzu kullanin ve HP All-in-One iriininizi bilgisayariniza ya da

etkin bir aga baglayin. Kurulum sirasinda sorun yasarsaniz, kilavuzun sonraki bélimlerinde
yer alan Sorun Giderme konusuna bakin.

A szalagok és a narancsszinG régziték eltavolitasa

Tum bantlari ve turuncu kilidi atin

Emelje fel a nyomtatépatron-ajtét. Tavolitsa el és
vegye ki a narancsszing szdllitési régzitéanyagot.

Yazici kartusu kapagini kaldirin. Turuncu tagima
kilidini cikarin ve ahn.

Ismerkedjen meg a tartozékokkal

Parcalari bulun

Eﬂ *Kulon megvasarolhaté.
A tartalom eltéré lehet.
@ *Ayrica satilir.
_ icindekiler farkl olabilir.

HP Officejet 6300 All-in-One series Telepitési Gtmutaté

HP Officejet 6300 All-in-One series Kurulum Kilavuzu




A vezérlépanel cimkéjének felhelyezése (ha még nincs felerésitve)

Kontrol paneli kaplamasini takin (takili degilse)

a
a lllessze a vezérlépanel cimkéjét a készilékre.
b Nyomja lefelé a vezérlépanel cimkéjét hatarozottan a
széleinél, amig a helyére nem pattan. Ellenérizze, hogy
az alsé széle és a sarkai is fel vannak-e helyezve. A
gombok legyenek hozzaférhetéek.
b

FONTOS: Ha nincs felerésitve a vezérlépanel cimkéje, a HP
o, All-in-One nem m(kadik!

> a Kontrol paneli kaplamasini aygitla hizalayin.

b Kaplamanin tim kenarlarina, yerine oturana kadar
sikica bastirin. Késelerin ve alt kenarin takili oldugunu
dogrulayin. Digmelere erisilebildiginden emin olun.
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ONEMLI: HP All-in-One riininin calismast icin kontrol
paneli kaplamasinin takili olmasi gerekir!

A papirtalcak felhelyezése, és a papir betsltése

Kagit tepsilerini takin ve kagit yikleyin

a Helyezze be a készilékbe az alsé talcat. a Alt tepsiyi aygita takin.

b Csusztassa balra a papirszabélyzét. b Kagit ayarlayicisini sola dogru kaydirin.

¢ Helyezzen be sima fehér papirt. Csisztassa a ¢ Diz beyaz kagit yikleyin. Kagit ayarlayicisini kagidin
papirszabalyzét a papir széléhez. kenarina dogru getirin.

d Helyezze fel a felsé (kiadd) talcat. A talca felss, d Ust (cikis) tepsiyi takin. Tepsinin énce Ust kenarini ve
szirke élét akassza be a vilagosszirke reteszbe, sonra alt kenarini acik gri renkli mandallara takin.
majd engedie le. e Tepsi uzantisini disariya cekin ve ters déndirin.

e Huzza ki és hajtsa ki a télca hosszabbitsjat.
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A tapkabel csatlakoztatdsa

Gic¢ kablosunu baglayin

A telefonkdébel csatlakoztatdsa

S5 USB-kdbel hasznélata esetén:
Addig ne csatlakoztassa az USBkdbelt, amig
erre az Otmutaté nem kéri (lasd késébb).

=5 USB kablosu kullanicilan:

Kilavuzun sonraki bélimlerinde yer alan
yénergelerde belirtilmeden USB kablosunu
baglamayin.

7

Telefon kablosunu baglayin

a (1-LINE)
Csatlakoztassa a tartozék telefonkébal egyik végét

a telefonportba (1-LINE), a maésikat pedig a fali
telefonaljzatba.

b (2-EXT) Kévesse az alabbi lépéseket, ha
telefonkésziiléket vagy Uzeneirégzitét is szeretne a
HP All-in-One készillékhez csatlakoztatni.

Vegye ki a dugét a (2EXT) portbdl, majd
csatlakoztassa a telefonkésziléket vagy az
Uzenetrdgzitét a portra. A faxbedllitas tovabbi

informaciéit a Felhasznaléi kézikényvben taldlhatia.

a (1-LINE)

Birlikte génderilen telefon kablosunun bir ucunu
(1-LINE) telefon baglanti noktasina, diger ucunu
ise bir telefon prizine takin.

(2-EXT) Ayrica telefonunuzu/telesekreterinizi
HP All-in-One aygitina baglamak istiyorsaniz
asagidaki adimlar izleyin.

(2-EXT) baglant noktasindaki fisi ¢ikarin ve
telefon ya da telesekreter kablosunu bu baglanti
noktasina takin. Ek faks kurulum bilgileri
Kullanim Kilavuzu’nda aciklanmaktadir.

Ha a sajdt telefonkabelét szeretné hasznalni, vagy ha
a kévetkezé lehetéségek valamelyikével rendelkezik,
tekintse meg a Felhaszndléi kéziksnyvet:

. DSl T
* VolP/FolP ==
* ISDN -
* Hangposta

* Megkilénbéztetd csengetés -

Kendi telefon kablonuzu kullanmak istiyorsaniz
veya bu ézelliklerden herhangi birine sahipseniz,
Kullanim Kilavuzu'na bakin:

DS L -:‘D‘-cd:n £300 AinCong sores
VolP/FolP t -
ISDN —
Sesli mesaj

Ayirt edici zil sesi -
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Nyomija meg a Be gombot

Acik digmesine basin

a Miutdn megnyomta a Be @ gombot, a tovéabblépés elstt
varja meg a nyelvbedllitasi képernyét.

b A kijelzé nyelvének bedllitasahoz a nyil gombokkal valassza
ki a nyelvet, nyomja meg az OK gombot, majd erésitse meg a
valasztasat. Vélassza ki orszagat/térségét a nyil gombokkal,
nyomja meg az OK gombot, majd erésitse meg a valasztésat.
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a Ack @ diigmesine bastikian sonra, devam etmeden énce dil
komut istemini bekleyin.

b Ekran dilini ayarlamak igin, dilinizi segmek izere ok tuslarini kullanin,
Tamam tusuna basin ve sonra onaylayin. Ulkenizi/bélgenizi segmek
icin ok tuslarini kullanin ve onaylamak izere Tamam tusuna basin.

A nyomtatépatron ajtajanak kinyitasa

Yazici kartusu kapagini agin.

Emelje fel itkdzésig a nyomtatépatron ajtajét. A patrontarténak
jobb oldalra kell allnia.

Yazici kartusu kapagini durana kadar kaldirin. Yazdirma tasiyicisi
saga dogru hareket eder.

.| O Mindkét patronrdl tavolitsa el a szalagot

Her iki kartusun da bandini cikarin

Mindkét patronrél tavolitsa el a szalagokat.

VIGYAZAT: Ne érintse meg a rézszinG érintkezéket, és ne ragassza vissza a
szalagot a patronokra.

Her iki yazici kartusunun da bandini ¢ikarin.

DIKKAT: Bakir renkli temas noktalarina dokunmayin ya da kartuslarin
bantlarini yeniden yapistirmayin.
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Helyezze be a haromszini nyomtatépatront

Uc renkli yazici kartusunu takin

A nyomtatépatronok csak tgy helyezheték
be, ha a készilék Be van kapcsolva. A
nyomtatépatron tartéjanak a jobb oldalon kell
lenni.

//‘ a Ugy tartsa a hdromszini nyomtatépatront,
hogy a HP cimke felfelé nézzen.

b Helyezze a hdromszini nyomtatépatront a
z6ld szinnel jelslt bal oldali helyre.

¢ Hatdrozottan nyomja be a patront a
tartéba, mig a helyére nem pattan.

Yazici kartuslarini takabilmeniz igin aygitin
Acik olmasi gerekir. Yazdirma tasiyicisinin sag
tarafta oldugundan emin olun.

a Ucg renkli yazici kartusunu, HP etiketinin
bulundugu taraf yukar gelecek sekilde
tutun.

b Ug renkli yazici kartusunu, yesil etiketle
isaretlenmis soldaki yuvaya takin.

¢ Kartus saglam sekilde yerine oturana kadar
yuvanin icine dogru sikica bastirin.
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Helyezze be a fekete nyomtatépatront

Siyah yazici kartusunu takin

6 * HP All-in-One

Ugy tartsa a fekete nyomtatépatront, hogy
a HP cimke felfelé nézzen.

Helyezze a fekete nyomtatépatront a fekete
és narancs szinekkel jelslt jobb oldali
helyre.

Hatarozottan nyomja be a patront a
tartéba, mig a helyére nem pattan.

Zarja be a nyomtatépatron-ajtét.

Siyah yazici kartusunu, HP etiketinin
bulundugu taraf yukari gelecek sekilde
tutun.

Siyah yazici kartusunu, siyah ve turuncu
etiketle isaretlenmis sagdaki yuvaya takin.
Kartus saglam sekilde yerine oturana kadar
yuvanin icine dogru sikica bastirin.

Yazici kartusu kapagini kapatin.




-l 3 lgazitsa be a nyomtatépatronokat

Yazici kartuslarini hizalayin
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A nyomtatépatron-tarté ajtajanak bezardsa utan megjelenik egy Gzenet, miszerint a készilék készen all az igazitasra.

a Gyézédjsn meg réla, hogy a papir be van t6ltve, majd a megjelené izenetek utén a folyamat megkezdéséhez
nyomja meg az OK gombot.

b A készilék kinyomtatja az igazitasi lapot. A kijelzén ellenérizze az dllapotot. A folyamat befejezéséhez nyomja
meg az OK gombot.

Ha problémak meriltek fel az igazités sordn, ellenérizze, hogy sima fehér papir van-e betélive.
Az igazitas akkor van kész, ha a lap kinyomtatasra kerilt.

Yazici kartusu kapagini kapattiktan sonra, aygitin hizalama icin hazir oldugunu belirten bir ileti gérinir.
a Kagit yiklo oldugundan emin olun ve islemi baslatmak icin her iletinin ardindan Tamam tusuna basin.

b Hizalama sayfasi yazdirlmaya baslar. Ekrandaki durumu kontrol edin. islemi tamamlamak icin Tamam tusuna
basin.

Hizalama sirasinda sorun yasarsaniz, diz beyaz kagit yiklediginizden emin olun.
Sayfa yazdirlldiginda hizalama tamamlanmistir.

-l 4 Kapcsolja be a szamitégépet

Bilgisayarinizi acin

a Kapcsolja be a szamitégépet, ha kell jelentkezzen be, majd
varjon az asztal megjelenésére.

b Zéarjon be minden futé programot.

a Bilgisayarinizi agin, gerekiyorsa oturum agin ve sonra
masaistinin gérinmesini bekleyin.

b Tim acik programlar kapatin.
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-l 5 Vdlasszon EGY csatlakozastipust (A vagy B)

TEK baglanti tirini secin (A veya B)

A: USB-csatlakozés - Még ne csatlakoztassa

A: USB Baglantisi - Heniiz baglamayin

Ezt a csatlakozastipust valassza, ha a késziléket kdzvetlenil kivanja
csatlakoztatni a szamitégéphez. (Ne csatlakoztassa a késziléket, amig a
szoftver nem kéri erre.)

Szikséges eszkézok: USB-kabel.
Az USB-csatlakoztatashoz az ,,A” részben talal Gtmutatast (9. oldal).

Aygiti dogrudan bir bilgisayara baglamak istiyorsaniz, bu baglanti tiring
kullanin. (Yazilim tarafindan istenmedikce baglamayin).

Gerekli donanim: USB kablosu.
USB baglantsi ile ilgili yonergeler icin bkz. Bslim A (sayfa 9).

B: Ethernet (vezetékes) halézat
B: Ethernet (Kablolu) Ag

Akkor valassza ezt a csatlakozéstipust, ha a késziléket Ethernet-kabellel a
halézatra szeretné csatlakoztatni.

Szitkséges eszkdzok: hub, Gtvélaszté vagy kapesold, valamint Ethernet-kabel.
Az Ethernet-kabeles csatlakoztatashoz a ,B” részben talél Gtmutatast (11. oldal).

Aygit ve aginiz arasinda Ethernet kablosu baglantisi olmasini istiyorsaniz, bu
baglanti tirini kullanin.

Gerekli donanim: hub/yénlendirici/anahtar ve Ethernet kablosu.
Ethernet kablosu baglanhsiyla ilgili yonergeler icin bkz: Bélim B (sayfa 11).

Ha tbbet szeretne megtudni arrél, hogyan kell bedllitani egy halézatot, keresse fel a www.hp.com/support
weboldalt, irja be a HP Officejet 6300 terméknevet, és keressen ré a Network Setup (Halézat bedllitésa) kifejezésre.

Ag kurulumuyla ilgili daha fazla bilgi icin www.hp.com/support adresine gidin, HP Officejet 6300 yazin ve
Ag Kurulumu'nu arayin.
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A rész: USB-csatlakoztatas

Bolum A: USB Baglantisi

Vdlassza ki a megfelelé CD-t

Dogru CD’yi segin

Windows-felhasznalék: Mac felhasznalék:
a Helyezze be a zéld HP Allin-One Windows CD+. a Helyezze be a szirke HP All-in-One Mac CD-.
b A szoftver telepitéséhez kévesse a képernydn b Folytassa az eljarést a kévetkezé oldalon.

megjelend utasitasokat.

¢ A Kapcsolat tipusa képermyén vélassza a
kézvetleniil ehhez a szamitégéphez lehetéséget.
Folytassa az eljarast a kévetkezs oldalon.

Mac Kullanicilar:

MEGJEGYZES: Ha nem jelenik meg a telepité képernys, a Gri renkli HP All-in-One Mac CD’sini takin.
kattintson duplan a Sajétgép pontra, a CD-ROM ikonra, b Bir sonraki sayfaya gegin.
majd a setup.exe pontra.

Windows Kullanicilan:

a Yesil renkli HP All-in-One Windows CD'’sini takin.

b Yazilimi yiklemek igin ekrandaki yénergeleri
izleyin.

¢ Baglanh Tird ekraninda, dogrudan bu
bilgisayara secenegini belirlediginizden emin
olun. Bir sonraki sayfaya gegin.

NOT: Baslangig ekrani gérintilenmezse,
Bilgisayarim’i ardindan CD-ROM simgesini ve
setup.exe dosyasini cift tiklatin.
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Csatlakoztassa az USB-kabelt

USB kablosunu baglayin

Mac felhasznalék:

a Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégépbe és a
készilék hatuljan talalhaté USB-portba.

Mac Kullanicilan:

°]

a Bir ucu bilgisayariniza takili olan USB kablonsun diger
ucunu aygitin arkasindaki USB baglanti noktasina takin.

P
57

lE=

Il
[

Windows-felhasznalék:

a Koévesse a képernyén megjelené utasitasokat,
amig meg nem jelenik az USB-kébel
csatlakoztatésara felszolité Gizenet. (Ez tobb
percig is eltarthat.)

Ennek megjelenése utén csatlakoztassa az USB- | o
kabelt a HP All-in-One készilék hatsé portjaba,
majd a szamitégép barmely USB-portjaba.

b Kovesse a képernydn megjelené Gtmutatast.
Végezze el a Faxbedllité varazslé és a b Helyezze be a HP All-in-One CD-t. Kattintson duplan
Feliratkozas most képernyén lévé feladatokat. a HP All-in-One Installer ikonra.

¢ Gy6z6didn meg réla, hogy minden képernyé
teenddit végrehaitotta, beleértve a bedllités segédet
is.

Windows Kullanicilar:

a USB kablosunu baglamaniz istenene dek
ekrandaki yénergeleri izleyin. (Bu islem birkag

dakika sirebilir.)

Komut istemi gérindiginde, USB kablosunu

HP All-in-One urininin arkasindaki baglant
noktasina, sonra da bilgisayarinizdaki herhangi
bir USB baglant noktasina baglayin.

b Ekrandaki yénergeleri izleyin. Faks Kurulum
Sihirbazi ve Simdi Kayit Olun ekranlarini
tamamlayin.

HP All-in-One CD’sini takin. HP All-in-One Installer
simgesini cift tiklatin.

Kurulum Yardimcisi da dahil tim ekranlari
tamamladiginizdan emin olun.

Gratulalunk! A HP All-in-One késziilék kiprébalasahoz tekintse az utolsé lapot.

10 ¢ HP All-in-One

Tebrikler! HP All-in-One aygitinizi denemek icin son sayfaya bakin.




i B rész: Ethernet (vezetékes) halézat
Bolim B: Ethernet (kablolu) ag

Csatlakoztassa az Ethernet-kdbelt

Ethernet kablosunu baglayin

a A készilék hatoldalabol hizza ki a sérga szinG dugét.
b Csatlakoztassa az Ethernetkébelt a készilék hatoldalan lévé Ethermnet-portba.

¢ Csatlakoztassa az Ethernet-kabel masik végét a hubhoz, dtvélasztéhoz vagy
kapcsoléhoz. Ha a kéabel nem elég hosszu, hosszabbat is vasarolhat.

FONTOS: Ne csatlakoztassa kabelmodemhez az Ethernetkébelt. Mikodé halézattal kell
rendelkeznie. Ha mér csatlakoztatta az USB-kdbelt, az Ethernet-kdbelt ne csatlakoztassa.

a Aygihn arkasindaki sari fisi cikarin,

b Ethernet kablosunun bir ucunu aygitin arkasindaki Ethernet baglanti noktasina
takin.

¢ Ethernet kablosunun diger ucunu hub/yénlendirici/anahtara takin. Kablo
yeterince uzun degilse, daha uzun bir kablo satin alabilirsiniz.

ONEMLI: Ethernet kablosunu kablolu bir modeme baglamayin. Etkin bir aginiz
olmalidir. USB kablosunu énceden bagladiysaniz, Ethernet kablosunu baglamayin.

élassza ki a megtelelé CD-t

ogru CD'yi segin

Windows-felhasznalék: Mac felhasznalédk:
a Helyezze be a zéld HP All-in- \' a Helyezze be a szirrke HP All-in-
One Windows CD-t. =4 One Mac CD+.
Windows Kullanicilan: Mac Kullanicilarn:
a Yesil renkli HP All-in-One a Gri renkli HP All-in-One Mac
Windows CD'sini takin. CD'sini takin.
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Ethernet: Folytatas

Ethernet: Devam

Mac felhasznalék:

b Kattintson duplén a HP All-in-One Installer
ety Tl e g i ko nra.

romcaces v g s | ey

¢ Gy6zédjdn meg rola, hogy minden képernyd

=) teenddit végrehaitotta, beleértve a bedllitas
segédet is. Folytassa az eljarast a kévetkezd
Windows-felhasznalék: oldalon.
b A szoftver telepitéséhez kévesse a képernyén
megijelend utasitasokat. * Mac Kullanicilar:
¢ A Kapcsolat tipusa képernyén vélassza a hélézaton b HP All-in-One Installer simgesini cift tiklatin.

keresztiil lehetéséget. Kévesse a képernyén
megjelend utasitésokat.

d Az &sszes tizfal izenetnél oz engedélyez vagy az
elfogad pontot kell valasztania, kilénben a telepités
nem fog sikerilni. Kévesse a képernyén megjelend
Utmutatast. Folytassa az eljarést a kévetkezd oldalon.

¢ Kurulum Yardimcisi da dahil tim ekranlari
tamamladiginizdan emin olun. Bir sonraki
sayfaya gegin.

MEGJEGYZES: Ha nem jelenik meg a telepité képernys, e ——
kattintson duplén a Sajétgép pontra, a CD-ROM ikonra,
majd a setup.exe pontra. Vour WP Allo-Gne devier oo

The HP Allin-One Setup Assistant will gather smportant

infon

ion abrout your system and collect your personal
an. This information will be used by the Setup
Assistant to setup the selected HP All-in-One device and
the bundied software.

Windows Kullanicllan:

b Yazilimi yiklemek icin ekrandaki yénergeleri izleyin.

¢ Baglanti Tord ekraninda, ag izerinden secenegini Pige 1 Cha ) Ces )
belirlediginizden emin olun. Ekrandaki yénergeleri
izleyin.

d Tim givenlik duvari mesajlarinda engelleme veya
kabul et secenegini belirlemelisiniz, aksi halde
kurulum basarisiz olur. Ekrandaki tim yénergeleri
izleyin. Bir sonraki sayfaya gegin.

NOT: Baslangic ekrani gérintilenmezse, Bilgisayarim’i
ardindan CD-ROM simgesini ve setup.exe dosyasini cift
tiklatin.

A virusirté, a kémprogramirté és a tizfalprogramok blokkolhatjgk a szoftvertelepitést. Tovabbi részletekért ugorjon a
www.hp.com/support weboldalra, irja be a HP Officejet 6300 terméknevet, majd keressen ra a Firewalls (T¢zfalak)
kifejezésre.

Viristen koruma, Istenmeyen Yazilimlardan koruma veya givenlik duvari programlari yazilim yiklemesini engelleyebilir.
Detaylar icin www.hp.com/support adresine gidin, HP Officejet 6300 yazin ve sonra Givenlik Duvarlari’ni arayin.
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Telepitse a szoftvert a tébbi szamitégépre

Yazilimi ek bilgisayarlara yikleyin

Ha tovabbi szamitégépek is vannak a hélézaton, mindegyikre telepitse a HP All-in-
One szoftvert. Ugyeljen rd, hogy minden telepitéshez a megfelel6 HP All-in-One CD-t
helyezze be.

Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat. Ugyelien arra, hogy a halézat és

a HP All-in-One kézétti kapcsolat tipusét adja meg (ne a szamitdégép halézati
csatlakozésanak tipusat).

Aginizda ek bilgisayarlar varsa, HP All-in-One yazilimini her bilgisayara yikleyin. Her
yukleme icin dogru HP All-in-One CD'’sini segin.

Ekrandaki yénergeleri izleyin. Ag ve HP All-in-One Grininiz arasinda (bilgisayarinizla
ag arasinda degil) bir baglanti tiri sectiginizden emin olun.

Gratulalunk! A HP All-in-One készilék kiprébalasahoz tekintse az utolsé lapot.

Tebrikler! HP All-in-One aygitinizi denemek icin son sayfaya bakin.

Hibaelhdritds

Sorun Giderme

Probléma: A Patrontarté elakadt izenet jelenik meg.

Teendé: Nyissa ki a nyomtatépatron ajtajat. Ellenérizze, eltavolitotta-e a narancsszing
anyagokat. Vegyen ki minden csomagolészalagot a készilék belsejébél. Kapesolja ki a
késziléket, majd varjon egy percet. Kapcsolja be ismét a késziléket.

Sorun: Bir Tastyicr Kagit Sikismasi iletisi gériniyor.

Cozom: Yazici kartusu kapagini agin. Turuncu fisi cikardiginizdan emin olun. Aygitin
icindeki tim bantlari ¢ikarin. Gici kapatin ve bir dakika bekleyin. Giici yeniden acin.
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Hibaelharitas

Sorun Giderme

Probléma: Nem jelent meg az USB-kabel csatlakoztatésara felszolitd képernyé.
Teend’: Vegye ki, majd helyezze vissza a HP All-in-One Windows CD-. Olvassa el az ,A”

e — részben leirtakat.

: E——— Sorun: USB kablosunu baglamanizi isteyen ekrani gérmediniz.
= - Cozim: HP All-in-One Windows CD'sini ¢ikarip yeniden takin. Bslim A'ya bakin.

Probléma: Megjelenik a Microsoft Hardver hozzaadéasa képernyé.

Teendé: Kattintson a Mégse gombra. Hizza ki az USB-kabelt, és helyezze be a HP All-in-
One Windows CD-t. Olvassa el az ,A” részben leirtakat.

Sorun: Microsoft Donanim Ekleme ekrani gériniyor.

Cozum: iptal’i iklatin. USB kablosunu gikarin ve sonra HP Allin-One Windows CD’sini
takin. Bélim A'ya bakin.

Probléma: Megjelenik Az eszkéz bedllitasa nem sikerilt képernyé.

Teendé: Ellendrizze, {6l van-e felerésitve a vezérlépanel cimkéje. Hozza ki, majd
csatlakoztassa Gjra a HP All-in-One késziilék halézati kébelét. Ellenérizzen minden
csatlakozast. Gybzédjén meg réla, hogy az USB-kabel a szémitégéphez csatlakozik. Ne

o — csatlakoztassa az USB-kabelt a billentytzethez vagy arammal nem taplélt hubhoz. Olvassa
el el az ,A" részben leirtakat.
.:'.'-ﬂ ><| -"]li
= : Sorun: Aygit Kurulumu Tamamlanamadi ekrani gériiniyor.
= ELE Coézim: Kontrol paneli kaplamasinin yerine oturdugundan emin olun. HP All-in-One

Urininuzin fisini cikarin ve yeniden takin. Tim baglantilar kontrol edin. USB kablonunun
bilgisayara bagli oldugundan emin olun. USB kabloyunu klavyeye ya da gi¢ gelmeyen bir
hub’a baglamayin. Bslim A'ya bakin.
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Gratulalunk! Ezzel a telepités véget ért, elkezdheti hasznalni a
HP All-in-One késziléket. Nyomtassa ki kedvenc fényképét.

a Vegye ki a sima fehér papirt, majd helyezzen be 4 x
6 hivelykes (10 x15 cm) fotépapirt. A papirt a fényes
oldalaval lefelé helyezze be. Csisztassa a papirszabalyzét a
papirkéteg széléhez.

b Keressen egy 4 x 6 hivelyk (10 x 15 cm) méret fényképet.

¢ Tegye a fényképet (a képpel lefelé) az iveglapra, a jobb
felsé sarokhoz igazitva. Ugyeljen ra, hogy a fénykép
hosszabbik oldala az iveglap elej¢hez igazodjon. Haijtsa le
a fedelet.

d Nyomja meg a Mésolas inditasa - Szines gombot.

A HP All-in-One készit egy masolatot az eredeti tényképrdl.

Az indexkép egy egyszerd médja a fényképek nyomtatasra
torténé kijelslésére, valamint kézvetlenil a memériakartyérdl
(szamitégép haszndlata nélkil) térténd nyomtatés
végrehajtasara. Ha van digitdlis fényképezégépbdl szarmazé
memériakartydja, prébalion egy indexképet nyomtatni.

a Helyezze be a memériakartyét a megfelels helyre.

b Sima fehér papir legyen betélive, majd nyomja meg az
Indexkép gombot.

¢ Amint kinyomtatta az indexképet, hasznélhatja a nyomtatni
kivant képek kijelslésére.

Ha tébbet szeretne megtudni a fényképek memériakartyarol
valé kinyomtatasardl, tanulményozza a Felhaszndéloi kézikényvet
és az on-line sugét.

Tovabbi informécié a www.hp.com/support cimen talalhaté.
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Q8061-90158

Tebrikler! Kurulumu tamamladiniz; artik HP All-in-One iriniinizi

a kullanabilirsiniz. Sevdiginiz bir fotografi yeniden basin.

a Diz beyaz kagit yigimini ¢ikarin ve 4 x 6 inglik (10 x15 cm)
fotograf kagidi yikleyin. Kagidi, parlak tarafi asagi gelecek
sekilde yukleyin. Kagit ayarlayicilarini kagit yigiminin kenarina
dogru tasryin.

b b 4 x 6 in¢ (10 x15 cm) ebatlarinda bir fotograf bulun.

c ¢ Fotografi (yizi asagi gelecek bicimde) camin sag én késesine
yerlestirin. Fotografin uzun kenarinin camin én kismina
dayandigindan emin olun. Kapagi kapatin.

d d Kopyalama Baslat Renkli digmesine basin.

=== Q HD HP All-in-One, orijinal fotografinizin bir kopyasini yapar.

a Foto dizin sayfasi, bilgisayarinizi kullanmadan, dogrudan bir
bellek kartindan fotograf se¢cme ve baski almanin basit bir
yoludur. Kameranizda bir bellek karti varsa, foto dizin sayfasi
bastirmayi deneyin.

a Bellek kartini ilgili yuvaya takin.

b b Diz beyaz kagit yikli oldugundan emin olun ve sonra Foto

— dizin sayfasi digmesine basin.
(i =P
c ¢ Foto dizin sayfasini bastirdiktan sonra bu sayfayi, bastirmak

istediginiz fotograflari segmek icin kullanabilirsiniz.

*& Bellek kartlarindan fotograf bastirma hakkinda bilgi igin, Kullanim
,9\ Kilavuzu’na ve cevrimici yardima bakin.

Ek yardim icin www.hp.com/support web sitesine bakin.
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